¢ scaNIA

Cislo zmluvy:skba1dja/R&M/2019/111
Clslo podvozka: 5534504

Scania Optimum Opravy a Udrzba

Zmluva o zabezpeceni a vykonavani oprav a udrzby
vozidiel Scania

Zmluvné strany:

Scania Slovakia s.r.o. Nitrianske komunalne sluzby, s.r.o.
50 sidlom Dialniéna cesta 4570/2A, 903 01 Senac
ICO: 35 826 649 Nabrezie mladeze 87
IC DPH : SK2020261144 Nitra 949 01
g.u.; 2010900001/8130 1CO: 31436200
zapisana v obchodnom registri Okresného stdu | DIC: SK 2020409391
v Bratislave [, oddie! Sro. , vlcZka 2556678, zapisana v obchodnom registri vedenom Nitra |
kongjlica prostrednictvom: James Armstrong, vloZka ¢&islo 678 /N
konatel ‘ zastlpena panom: Ing.Miroslav Mikulasik,
zastipend Dusan Jajcaj |, na zéklade pinej moci Ing. Miloslav Hatala:
zo dna 6.12.2018
na sfrane jednej, dalej len ,Zhotovitel" na strane druhej, dalej len ,Objednavatal*

uzavreli nizéie uvedeného dia, mesiaca a roku tito zmluvu Scania Optimum Opravy a Udrzba, zmluvu
o zabezpeteni a vykonavani oprav a (drZby vozidiel Scania.

Neoddelitelnou stéastou tejto zmluvy st Vieobecné zmiuvné podmienky k zmiuve Scania Optimum
Opravy a Udrzba, zmluve o zabezpedeni a vykonavani oprav a UdrZby vozidiel Scania, zo dha 25. méja
2018, ktoré tvoria prilohu tejto zmluvy. Objednavatel bol s tymito Vieobecnymi zmiuvnymi podmienkami
oboznameny a bez vyhrad s nimi sthlasi.

Clanok |. Specifikacie Vozidla a charakter prepravy

ay Znatka SCANIA h) Mesadny prejazd 1666

b} Model l.320 i}y Registraéné &lslo 5534504
¢) Konfiguracia napravy B6x2"4NB iy Druh prepravy Komunal
dy Clslo podvozka 5534504 k) Servisny interval Flex

e} Rok vyroby 29.5.2019 1} Konelny stav km 80 005

f) Pogiatoény stavkm 5 m) Max. celkovd hmotnost'

g} Roény prejazd 20 000 stpravy (1) hez udania

Clanok . Cena
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1. Objednavatel je povinny za servis Vozidla pri jeho mesaénom prejazde stanovenom v élanku |.
pismeno h) platit Zhotovitelovi cenu vo forme mesaéného poplatku vo vyske 249,- EUR mesacne.
Cena je uvedena bez DPH.

Zhotovitel ma narok na zaplatenie ceny — za kazdy aj iba zacaty mesiac, v ktorom bola zmluva
G¢inna, a to aj vtedy, ak v mesiaci, za ktory sa cena plati, Zhotovitel neposkytol Ziadne plnenie.
Monitoring vozidla je spoplatneny cenou 22,- Eur bez Dph acena je zapocitana do celkovej
mesacnej splatky vozidla . Sluzba ktora je poskytnuta na vozidlo :CONTROL 10

2. Na Ucely tejto zmluvy sa stanovi cena za prejdeny km, ktora zodpoveda podielu ceny dohadnutej v
bade 1 tohto ¢lanku a mesaéného prejazdu vozidla stanoveného v ¢lanku I. pismeno h). Cena za
prejdeny km uvedena v tomto bode ma vyznam vyluéne pre internd potrebu Zhotovitela a nema
Ziadny vplyv na cenu dohodnutl podfa bodu 1. élanku Il., kiord je Objednavatel povinny
Zhotovitelovi platit.

Cena za prejdeny km = mesacny poplatok / mesacény prejazd
Cena za prejdeny km na ucely tejto zmluvy je:0,1494,- EUR

3. Kazdé oneskorenie Objednavatela s platenim ceny dlhdie nez 14 dni sa povaZuje za podstatné

porusenie zmluvy a je dévodom na odstupenie od zmluvy zo strany Zhotovitefa.
Clanok Ill. Miesto plnenia
1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zhotovitel bude vykonavat' servis vozidla v autorizovanych servisoch
Scania Slovakia, s.r.o., diler: West ( dalej ,Domaci diler®) , ,Domaci servis“:Senec
Clanok IV. Lehota platnosti zmluvy
1. Tato zmluva sa uzaviera na dobu urciti:48 mesiacov od zaciatku zaru¢nej doby vozidla
2. Tato zmluva zanika:
a) uplynutim lehoty platnosti,
b) dnom, ked Vozidlo dosiahne Kone¢ny stav km stanoveny v ¢lanku ., pis. I},
c) dohodou zmluvnych stran,
d) vypovedou.
Clanok V. Zavereéné ustanovenia

1. Objednavatel svojim podpisom potvrdzuje, Ze si pred podpisom tejto Zmluvy precital a oboznamil
sa s Podmienkami spractvania osobnych tdajov spoloénosti Scania, dostupnymi na webovej
stranke  https://www.scania.com/sk/sk/home/misc/PrivacyStatement.html, a  dokumentom
Spracuvanie a ochrana Gdajov v suvislosti so spojenymi sluzbami poskytovanymi spolo¢nostou
Scania, dostupnym na webovej stranke
https://www.scania.com/content/dam/scanianoe/market/cz/experience-scania/pictures/pdf-
files/gdpr/services/SK_Data Appendix.pdf a bez vyhrad s nimi suhlasi

2. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z kiorych kazdy ma povahu originalu. Znotovitel
aj Objednavatel dostant po jednom vyhotoveni. Zmluva nadobutda platnost' diiom podpisu zmluvy
oboma zmluvnymi stranami.

Scania Slovakia s.r.o. Nitrianske komunalne sluzby, s.r.o.
V' Senci dna 19.6.2019 V' Senci dna 196.2019
TRk ROMURGIAG SR R0
Scania S| \abrezie mladeze 87, 949 01 Nitra_—
vakia s.r. - 939
Scania Slovakia s.r.o.Dialién4 cesta 4 0. NjitrianiskaIkaRAAAINELE e
ICO: 358 m%“ 303 01 Sene OROS Nitra, 0dd: Sro @(ﬁ Qg;’ N/
1€ DRI 202026114
PH: 0261144 i
Stredsko Senec ” =
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V§eobecné zmluvné podmienky k zmluve
Scania Optimum Opravy a Udrzba,

zmiuve o zabezpeceni a vykonavani oprav a udrzby
vozidiel Scania (,,V§eobecné zmluvné podmienky*)

Clanok I. Vykiad pojmov

V zmluve, v ljchto Vieobecnych zmluvnych podmienkach, ako aj vo vSetkych ostatnych
neoddelitelnych sl¢astiach zmluvy pojem;

Destinacia prepravy: sa pouziva na oznatenie zoznamu $tatov, v kiorych méZe Vozidlo podla
Zmluvy vykonavat prepravu. Ide o krajiny patriace do Eurdpskej tnle.

Zmluva: sa pouziva na oznadenie zmluvy Scania Optimum Opravy a Udrzba, zmluvy o zabezpedeni a
vykondvanl oprav a GdrZby vozidiel Scania.

Servisna prehliadka: sa pouZiva na oznatenie kontroly Vozidla podla predpisu vyrobcu spojeng
s vymenou filtrov a servisnych naplni. Servisné prehliadky na Vozidle sa vykonavajl podia servisnych
intervalov na zaklade pokynov a doparuGeni vyrobou. Obsah ainterval prehliadok sa méze menit
v zavislosti od spdsobu pouZivania vozidia, ktory je Zhotovitel opravneny vyhodnofit’ na zéklade
prevadzkovych dat vozidla ziskanych prostrednictvom systému Scania Fleet Management
a diagnostického systému Scania. V nadvaznosti na doporuéenie vyrobeu moéze dojst ku zmene planu
a obsahu prehliadok v priebehu frvania Zmluvy. Objednavate! je informovany o najblizéej dalsj Servisne]
prehliadke telefonicky pracovnikom Domaceho dealera a zavézuje sa redpektovat jeho pokyny. Schéma
planovanych prehliadok uréuje vyiuéne Zhotovitel podia typu prevadzky.

Servisny interval: sa pouZiva k oznadeniu po&tu kilometrov, po ktorych prejdent je nutné vykonat' Servisnt
prehliadku Vozidla. Servisny interval je vZzdy uréovany Zhotovitelom, a méZe byt fixny alebo flexibilny.
Servisny interval sa vpriebehu frvania zmluvy moZe menit v nadvaznosti na vyhodnocovanie
prevadzkovych dét vozidla Zhotoviteformn. V pripade Ze Servisny interval uvedeny v Zmluve je odlidny od
Servisného intervalu stanovengho Zhotovitelom po vyhodnoten! prevadzkovych dat Vozidla, je takto navo
stanoveny Servisny interval nadradeny Servisnému intervalu stanovenému v Zmluve. Zmiuvne strany sa
dohodli, e zmena Servisaného infervalu nie je predmetom pisomného dodatku ku Zmluve.

Servisné prace. sa pouZiva naoznadenie udrZiavacich prac, kioré Zhotovitel vykondva pre
Objednavatela na Vozidle, a ktoré je nutné vykonat, aby bola zaistena prevadzkyschopnost' Vozidia.
Tielo prace sa nevykonavaju v ramci Servisnych prehliadek a nemaiju charakter Oprav Vozidla (napr.
vymena brzdoveho obloZenia).

Servis vozidla: sa pouZiva na oznadenle vykonavania Servisnych prehliadok, Oprav a Servisnych prac
na Vozidle Objednavatela.

Zmiuvné strany: sa pouZiva na oznadenie Zhotovitela a Objednéavatela spolodne.

Oprava: sa pouZiva na oznadenie prac, ktoré Zhotovital vykondva pre Objednavatela na Vozidle - ide
o odstrariovanie chyb a porlich na Vozidle, kioré vznikli beznou prevadzkou a opotrebenim Vozidia.
Nejde o opravy havarovaného Vozidia.

Yozidlo: sa pouziva na oznatenie vozidia Spacifikovangho v élanku f. Zmluvy. Za stéast Vozidla sa na
aéely tychto Vieobecnych zmluvnych podmienok nepovaZuje nadstavba alebo prives Vozidla.

Domaci diler: sa pouZiva na oznaéenie autorizovaného servisu Scania pacifikovansho v Zmluve.

Druh prepravy: sa pouiva na oznadenie charakteru prepravy, pre ktortt sa bude Vozidio v &ase trvania
Zmluvy yyuZivat,

Prejazd: sa pouziva naoznadenia urGitého celkavého mnoZstva kilometrov prejdeného Vozidiom za
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Miera inflacie: sa pouZiva na oznacenie miery inflacie vyjadrenej prirastkom indexu spotrebitelskych
cien (dale] len ,Index®) k mesiacu december predchadzajliceho roku. Index znazoriiuje percentuainu
zmenu cenove] hladiny v mesiacl december daného roku proti mesiacu december predchadzajuceho
roku a zverejiiuje sa pre prislusny mesiac Statistickym tradom SR. Ak Statisticky urad SR Index pre
prisluény mesiac nevydd, maze Zhotovitel aplikovat posledny index vydany Statistickym tradom SR
pre prislugny mesiac.

Clanok Il. Preambula

1. Tieto Vieobecna zmluvné podmianky tvoria v zmysle ustanovenia § 273 OBZ neoddelitelni siéast
zmluvy uzatvorensj medzi Zmluvnymi stranami. Odchylng ustanovenia v Zmiuve maji prednost
pred ustanoveniami tychio Vieobecnych zmluvnych podmienok.

2. Zmiuvné strany vyhlasujg, ze tuto Zmiuvu uzatvarajG ako podnikatelia pri svojej podnikatelske;
ginnosti. Objednavatel vyhlasuje, Ze pri uzatvaranl tejto Zmluvy mal moznost byt zastipeny
praviiym poradcom a mal skutogn( prilegitost ovplyvnit obsah zakladnych podmienok tejte Zmluvy.
Objednavatel sa teda nemoze povaZovat' za slabsiu zmluvnt stranu tejto Zmluvy vodi Zhotovitelovi
pre nedostatok svejej edbornej kvalifikacie.

3. Zhaotovitel je v silade so svojim predmetom podnikania opravneny vykonavat' opravy motorovych
vozidiel,

4. Objednavatel je vsllade so svojim predmetom podnikaniz opravneny prevadzkovat cesinu
motorovl dopravu.

5. Objednavatal vyhlasuje, Ze je opravneny v stlade so svojim predmetom podnikania prevadzkovat
nakiadné Vozidle §pecifikované v Zmluve.

Clanok 11l Predmet Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je poskytovanie Servisu vozidla Zhotovitelom Objednévaterovi.

2. Objednavatel sa zavazuje tieto prace a sluZby prevziat a zaplatit' za ne Zhotovitefovi dohodnuty
ceny.

3. Predmet tejto zmluvy sa nevztahuje na:
- vykonavanie zaruénych oprav a opravy havarovaného Vozidla,

- vykonavanie cprav vzniknutych v dosledku aksjkolvek nahodnej prihody alebe udalosti
beZne krytej poistkou a dale] na akékolvek exira poplatky tétované zo strany poistitela
dopravcovi,

- vykonavanie oprav vzniknutych v dosledku konania tretej strany, dalej vykonavanie oprav
vzniknutych v désledku  zavinenia Objednavatela, pripadne pouZivania Vozidla
$ neodstranencu poruchou,

- vykonavanie oprav vzniknutych v dasledku nedodrzania zodpovednosti Objednavatela
vyplyvajice] z dennej prace s Vozidlom, ako je utiahnutie matic, podloZiek, upratanie snehu,
rozmrazovanie, doplfovanie paliva, olejov a maziv, nemrznlcej kvapaliny, inhibitora,

- opravy vzniknuté v ddsledku nevykonania Servisnych prehliadok typu X°, pripadne
obdobného typu Servisng] prehliadky  zaisfujice mazanie podvozku vozidla podla
doporudenia vyrobcu, na vozidlach nevybavenych systémom automatického mazania
(ACL). Toto ustanovenie sa vztahuje aj na prehliadky tohto typu prevedene mimo
servisnej sleti Scanla, alebo svojpomocne,

- vykonavanie oprav spdsobenych Zivelnou udalostou alebo vy$sou mocou,
- vykondvanie oprav vzniknutych v désledku pretaZovania Vozidia,
- vykonavanie UdrZby a oprav hadstavieb s vynimkou tocne,
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- apravy laku, naterov pldch, opravy presklenia kabiny, opravy éaltinenia v kabine, opravy na
Vozidle spdsobené koroziou,

- dodatetnd montaZ, adribu &i opravu akéhokofvek vybavenia nutného podia pravnych
predpisov, kiorych G€innost nastala po dni podpisu zmluvy, dalej montdZ, opravu a adrzbu
sU¢iastok alebo pouZitie maziv, kloré nie sl schvalenég vyrobcom zariadenia,

- opravy Vozidla, ku ktorym dodlo v ddsledku chyby dodatotne, po predaji namontovanych
nadstavieb, zariadeni a doplnkov,

- opravu poskodenia sposobeného kradeZou, nitenym odtiahnutim alebo prepravou
Vozidla,

- Udr2bu a opravy spdsobené tym, Ze Objednavatel porudil povinnost plynlicu z tejto
Zmluvy,

AKLU batérie a ich vymenu, Ziarovky, opravy spitnej kamery na vozidle,
- pneumatiky, ich 0drzbu & vyment,

- dopliovanie PHM a ostainych prevadzkovyeh kvapalin, s vynimkou ich vymeny v ramei
Servisnej prehliadky alebo Opravy,

- opravy a UdrZbu na pomocnom zariadeni mimo zaruénej lehoty, ako st radio, systém fleet
management a telefénna sledovacia jednotka, mobilné telefony, fax, vysielatka s
prijimagom, zdvihaky, skrinka na naradie, hasiaci pristroj,

- naklady na $tartovanie Vozidla Startovacimi kablami, a to v pripade, Ze nutnost’ Startovania
Vozidla Startovacimi kablami pomecou iného vozidla bola z dévodu vybitych batérii bez
stivisiaceho zlyhania alternatora alebo autobatérie. Taky pripad naznaduje nedostatodna
starostlivost, pricom ide najma o vyéerpanie batérie svetlami, radiom, ventilatormi,
elektrickd poruchu na privesoch a pod. pri vypnuti motora, ked alternator nebol schopny
dobit' a kompenzovat' vyéerpanie,

- viacnaklady vzniknuté v spojitosti s opravou mimo bezného pracovného rezimu servisu, kde
sa oprava vykona (1. j. mimo pracovného &asu, cez sviatok atd.).

4, Zhotovite! je opravneny roz§irit, upravit' alebo zmenit' bod 3. tohto &lanku, a to najmé s ohfadom na
zmeny v platnej legislative, pouZivanych technoldgiach a odportidaniach vyrobeu Vozidla, a to aj bez
predchadzajiceho sihlasu Objednavatala.

Clanok IV. Rozsah diela a poskytovanych sluZieb

1. Zhotovitel bude za cenu dohodnutd v élanku [l. Zmluvy pre Objednavatela vykondvat' Servis vozidla,
teda:
a. vykonavat Servisne prehliadky na Vozidle,
b. vykonavat Opravy a Servisné prace na Vozidle.

2. Zhotovitel je opravneny rozhodn(t' o spdsobe a mieste Opravy a o pouZiti nahradnych dielov podia
svojho uvazenia. Zhotovitel je povinny zvolit taky spésob Opravy a pouZit také nahradne diely, ktore
zodpovedaju stavu opotrebenia Vozidla v Sase vykonavania Opravy.

3. Zhotovitel je opravneny odmietnut' prijat Vozidlo do Opravy, ak je Objednévatel v oneskoreni
s plnenim akychkolvek svojich zévazkov, pripadne za as, ked Objednavatel bude v oneskoreni
s pinenim svojich zavizkov, je Zhotovitel opravneny pozastavit akékolvek prace na oprave Vozidla,
a to aZ dovtedy, kym zo strany Objednavatela nebude dohodnutd zodpovedajica naprava, alebo
kym nedojde k ukonéeniu tejio Zmluvy.

Clanok V. Cena
1. V cene s zahrnuté:

a. vietky prace a naklady Zhotovitela spojené s vykonanim Servisnych prehliadok vratane napini,
dodavok nahradnych dielov a materiglov nutnych na vykonanie Servisnej prehliadky,
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b. vsetky Servisné prace a Opravy spojené s prevadzkou Vozidla, a to vratane dodania potrebnych
nahradnych dielov Scania,

Objednavatel' sa zavazuje platif mesaény poplatok podia ¢lanku il., odseku 1. Zmluvy na Gget
Zhotovitefa uvedeny v Zmluve po prijati faktlry, ktord mu ako podklad na zaplatenie poplatku
Zhotovitel vystavi. Objednavatel suhlasi s tym, Ze Zhotovitel moZe zvolit elektronicki formu
zasielania fakttry — dafového dokladu. V takom pripade sa faktira povazuje za doruéent druhy
defi pa je] odosiani. K (&tovanej cene Zhotovite! pripoéita DPH v zakonne] vyéke. Objednavate! je
povinny uhradit cenu najneskdr do $trnastich (14) dni od dorugenia faktiry.

2. Pre pripad oneskorenia Objednavatefa s platenim ceny sa Objednavatel zavizuje zaplatit
Zhotovitefovi trok z oneskorenia va vyske 0,05 % z diZnej sumy za kaZdy den oneskorenia.

3.V pripade, Ze ku ditu 31. decembra kaZdého roku trvania Zmluvy presiahne mnoZstvo kilometrov,
ktoré Vozidlo presdlo v predchadzajlicich 12 mesiacoch (d'alej len ,Podet prejdenych km™), Roény
prejazd (pozrite ¢lanok I. pismeno g) Zmluvy), je Objednavatel povinny zaplatit’ Zhotovitelovi
doplatok k cene, kiory je vypoéitany nasledovne:

Doplatok = (podet prejdenych km ~ roény prejazd) = (cena za prejdeny km)

Tento doplatok je vyisleny na faktire, ktord Zhotovitel vystavi Objednavatelovi. Platobné
podmienky sa riadia dohodami odseku 1 a 2 tohto &tanku.

4. V pripade, Ze ku diu 31. decembra kazdého roku trvania Zmluvy je Podést prejdenych km nizsl nez
Rotny prejazd Vozidla, ma Objednavatel prave poZiadat Zhotovitefa do 30 dni od 31. decembra o
poskytnutie zfavy, najviac v8ak vo vyske 15 % zo sumy mesadnych poplatkov uhradenych
Objednavatelom za uplynulych 12 mesiacov. Zlava sa spotita nasledovne:

Vyska zlavy = (roény prejazd — podet prejdenych km) x (cena za prejdeny km)
Objednavatelovi. V pripade, Ze tito sumu nebude moiné zapoditat proti dihu Objednavatela,
vystavi Zhotovitel Objednavatelovi dafiovy dobropis na posledny zaplateny dafiovy doklad, ktory
vystavil.

5. V pripade, Ze ku diu 31. decembra kazdého roku trvania tejto Zmiuvy je Poéet prejdenych km vy$si,
resp, niz&l na? Roény prejazd o viac ako 15 %, vznikne Zhotovitelovi pravo pisoemne, formou
dodatku Objednavatelovi navrhnit zmenu ceny dohodnutej v &lanku 1. Zmluvy a dalej zmenu
Roéného prejazdu v Elanku |. pism. g) a takisto zmenu Mesadného prejazdu v élanku |, pism. h)
taktieZ. V pripade, Ze Objednavatel napriek predchadzajicemu pisomnému upozoreniu bude
v oneskoreni s uzatvorenim takého dodatku, ktoré bude dhsie nez 14 kalendarnych dnl, je
Zhotovitel bez toho, aby stanovil akikolvek dodatoéni iehotu, opravneny od tejto Zmluvy odstipif.
Ustanovenie odseku 4 tohlo élanku nie je dotknuté.

6. Kudfiu 1. januara kazdého roku trvania Zmluvy je Zhotovitel opravneny jednostranne upravit vysku
ceny dohodnutej v Elanku 1. Zmluvy, a to podfa v predchadzajlicom mesiaci zistene] miery inflacie.
Takto upravena cena potomn nahradzuje cenu uvedent v Slanku Il. Zmluvy.

7. Na GCely stanovenia vydétovania v zmysle ods. 3 az 5 tohto &lanku Zhotovitel pouzije Gdaje
poskytnute Objednavatelom. V pripade, Ze Objednavatel ddaje neposkytne, pousije sa Udaj
Z telematického systému (Scania Fleet Management/C200), pripadne sa na Uéely kalkulacie
predpokladaného stavu tachometra pouZije posledny znamy Gdaj v sieti Scania. Objednavate! sa
takisto zavlzuje umoZnit’ na vyzvanie fyzicku kontrolu stavu tachometra Vozidla v prevadzkarni
Zhotovitela,

8. O zmene ceny podia odseku 5. a 6. tohto &lanku je Zhotovitel povinny Objednavatela pisomne
informovat, a to najneskor do 30 dnf odo diia 1. januara kazdého roku trvania Zmluvy.

9. Vcene nie je zahrnuta cena za Servisné prace a Opravy, ktoré vznikli z dévodu porudenia povinnost!
Objednavatelom v élanku VI ods. 2. Zhotovitel je opravneny vylaéit poloZky, ktoré slvisia s
porugenim tychto povinnosti Objednavatela z vykonanej Opravy na samostatn( Ghradu, a vystavit
Objednavatelovi samostatn faktdru v sume cany vylidenych poloZiek.

SO opravy a (deZba VOP SK -t -
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Clanok VI, Miesto pinenia

1.7 Vpripade, Ze je na Vozidlo planované vykonanie Servisnych prac, Servisne] prehliadky alebo
Opravy, ked Vozidlo ja pojazdné, sa Zmluvné strany dohodli, Ze tisto ukony budd vykonané u
Domaceho dilera podla élanku It Zmluvy,

2. V pripade, Ze sa Vozidlo stane nepojazdnym podas prevadzky na Uzemi Slovenskej republiky, ma
Objednavate! narok na vykonanie Opravy vramci pohotovosinej siuzby ktoréhokolvek
autorizovaného servisu Scania v Slovenske] rapublike, a to po odsuhlaseni rozsahu Opravy
Domacim dilerom.

3. Vpripade, Ze sa Vozidlo stane nepojazdnym v Destinaciach prepravy mimo gzemia Slovenskej
republiky, a pre technickl poruchu &i z dévodu nebezpednosti nebude méct pokradovat v jazde, ma
Objednavatel narok na vykonanie Oprav v ramci asistenénej sluZby Scania Assistance, a to po
odsthiaseni rozsahu opravy Domacim dilerom. Zhotovitet je dalgj povinny uhradit’ v zastlpeni
Objednavatela naklady spojené s uvedenim Vozidla do prevadzky s tym.

4. Naklady na odfah Vozidla do najbliz8ieho autorizovaného servisu Scania s po predchadzajicom
odsihiaseni Domécim dilerom kryté do vyéky 800 EUR. Zhotovitel zabezpeéi odtah Vozidla nad
tato sumu iba s predchadzajlcim sthlasom Objednavatela a na jeho néklady.

Clanck VII. Povinnosti zmluvnych stran

1. Zhotovite! je povinny:

a) vykondvaf pre Objednavatela Servis vozidla a poskytoval mu d'alie sluzby v dohodnutom
rozsahu,

b) viest vlastnu evidenciu vykonanych Servisnych prehliadak, Servisnych prac a Oprav na Vozidle
a vykonat zédznam o vykonanom Servise v servisnej knizke Vozidla.

¢) poskytoval’ aspofi zakladné telematické sluzby bezodplatne v rozsahu potrebnom pre spinenie
povinnastf Objednéavatela vyplyvajuce z odst. 2 pismeno 1) tohoto &lanku.

2. Objednavatef je povinny:

a) phatit’ Zhotovitelovi za Servis vozidia dohodnutl cenu riadne a véas,

b) udrziavat Vozidlo s maximalnou starostlivostou v stilade s navodom na obsluhu Vozidia a
vykonavat denné tkony pecifikované v navode, pripadne adporigané autorizovanym
servisom Scania,

¢) dodrZiavat rozpis Servisnych prehliadok stanovenych Zhotovitelom, respektive v Zhotovitelom
oznamenom termine pristavit vozidlo Domacemu dealerovi k vykonaniu Servisnej prehliadky.
Objednavatel berie na vedomie, Ze ho bude zamestnanec Zhotovitela telefonicky informovat
o termine dalSe] Servisnej prehliadky s primeranym &asovym predstihom. V pripade, Ze
Objednavatel z akéhokolvek ddvodu neumozni vykonanie Servisnej prehliadky u Domaceho
dealera, Zhotovitel vyzve Objednavatela dopisom k pristaveniu Vezidla k vykonaniu Servisngj
prehliadky v lehote 7 dni od datumu odoslania dopisu, Ak Objednavatet z akéhokolvek dévodu
nesplni fito povinnost & ddjde ik zbytoénému  uplynutiv dodatone stanovene] lehoty
oznameng Objednavatefovi pisomne, bude toto jednanie Objednavatela povazované za
podstatng porudenie Zmluvy a Zhotovitel je v takomto pripade apravneny odstipit od Zmluvy.
Tato Zmluva neuklada Objednavatelovi pravo na prednostng prijatie Vozidla do servisu.

d) odovzdat Vozidlo do miesta plnenia v dohodnutom termine, porusenie tejto povinnosti
Objednavatela vyluduje aneskorenie Zhotovitefa tykajlce sa plnenia tejio Zmluvy,

@) poskytoval Zhotovitelovi nevyhnutnd sdéinnost nutnl na spinenie jeho zavazku vyplyvajdcu
z tejto Zmiuvy,

f) vseltky Opravy nechat vykonat iba v autorizovanych servisoch Scania, inak Zhotovite!
nezodpoveda za chyby vzrilkknuté na Vozidle po vykonani takejto neautorizovanej opravy.
Zhotovitel je v takom pripade opravneny odmietnut’ poskytnutie servisu, pripadne je
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v nadvéznosti na charakter chyby Vozidla vzniknutej vykonanim neautorizovaného servisu
Scania opravneny od tejto Zmiuvy odstlpit. Postidenie tejto otazky prislicha vyluéne
Zhotovitelovi,

g) predkladat pri kaZdej navsteve servisu sarvisng knizku,

h} pri zisten] poruchy na Vozidle neodkladne navétivie autorizovany servis Scania, nechat
poruchu odstranit' a zamedzit tak naslednym Skodam, ktoré by mohli vzniknat pouzivanim
Vozidia so zistenou poruchou. V pripade takto vzniknutej Skody je Oprava plne hradana
Objednavatelfom,

i} pouZival' na prevadzku Vozidla iba palivo typu motorova nafta podia normy STN EN 590,

) neprenajat alebo inak neprenechat Vozidio tretim osobam bez predchadzajliceho pisomného
sthlasu Zhotovitela,

k) oznamit Zhotovitelovi akikolvek zmenu v/na tachografe, ktory je vstavany do Vozidla a umoznit
Zhotovitelovi, aby pravidelne kontroloval tachograf a Gdaje z neho ziskané. Ak nebude
Objednavatel vierohodnym spasobom schopny doloZit' pozadované Gdaje, mdZe Zhotovitel na
¢ely roéného vyudtovania pouZit' viastny odhad roéného priebehu. Kalibraciu tachografu moze
vykonat alebo zaistit' iha Zhotovitel,

) poudival’ Vozidlo iba na druh prepravy uvedeny v &lanku 1. pismeno j) Zmluvy. Zmenu druhu
prepravy je Objednavatel povinny bezodkladne oznamit' Zhotovitelovi,

m) pouZivat Vozidlo vsulade snavodom naobsiuhu a vsilade s parametrami zapisanymi
v technickom preukaze Vozidia,

n) oznamit Zhotovitelovi vietky zmeny v registracii firmy objednavatela (meno, DIC, konatel,
adresa a pod.),

o) oznamit Zhotovitelovi podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu na majetok Objednavatela v
zmysle zékona &, 7/2005 Z.z.., o konkurze a redtrukturalizacii, v zneni neskorsich predpisov,
rovnako ake planovanl likvidaciu spolotnosti Objednavatela, ato edte pred vstupom do
likvidacie,

p) po prijali vyzvy pristavit do 14 dni Vozidlo do servisu Zhotovitela na vykonanie mimoriadnych
prehliadok alebo bezpednostne] kampane,

Q) opravy Vozidla, kioré nastand v désledku poistnej udatosti,, je Objednavatel povinny vykondvat
vyhradne v servise Zhotovitela, i

1} oznamit Znotovitelovi stav tachometra ku ditu 15. decembra kazdého roku,

s) oznamit Zhotovitelovi kaZzdé odstavenie Vozidla a jeho opétovné uvedenie do prevadzky
prasahujice 3 mesiacs,

t) zaistit, aby vodi¢ Vozidla bola oscba s osvedéenim o Gspesnom absolvovani programu Scania
Driver Training.

u) zaistit, aby telematicka jednotka vozidla (C200, Scania Fleet Management) bola aktivna po cell
dobu platnosti Zmluvy.

Clanok VIII. Miganlivost

1. Ziadna zo stran, a to vratane jej zamestnancov a zastupcov, ak nie je dalef stanovené inak, nesmie
poskytnat' akejkolvek trete] osobe akékolvek informacie o tejto zmluve, o jej podmienkach a
Gkonoch s nimi spojenych, ktoré sa tykaju druhej strany, bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu druhej strany, s vynimkou (i) svojich poradcov viazanyeh povinnostou miganlivosti v
rovnakom rozsahu ako strany, (i) prisludnych statnych a inych spravaych dradov a stdov, ak sU
strany povinné podla vieobecne zavéiznych predpisov im tieto informacie poskytndt, alebo (i)
informacii, ktoré su alebo sa stand verejne dostupnymi inak nez porusenim tejto zmiuvy. Porusenie
tohto zavézku sa povazuje za podstatné porudenie tejfo Zmluvy a méoze byt dévodom
na odstupenie od Zmluvy.

Clanok IX. Odstupenie od Zmluvy

1. Objednavatel je opravneny jednostranne odstupit' od Zmluvy pri podstatnom porugeni Zmluvy zo
strany Zhotovitela. Za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Zhotovitela sa povaZuje vyluéne
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oneskorenie Zhotovitela s vykonanim Servisu vozidla dih$ie neZ 30 dnl z dévodov spodivajicich
vyluéne na strane Zhotovitela.

2. Zhotovitel je opravneny jednostranne odstlipit' od Zmluvy prl podstatnom porudeni Zmiuvy zo strany
Objednavatela. Za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Objednavatela sa, okrem inych pripadov
uvedenych v Zmluve, povaiuje:

a. oneskorenie Objednévatela s platenim ceny dihdie neZ 45 dnl po datume splatnosti faktdry,
b. nesplnenie jednej &i viacerych povinnosti Objednavatel'a definovanych v &lanku VIi. ods. 2,
¢. odmietnutie vykonania Servisu vozidla Objadnavatalom.

3. Zhotovitel je opravneny odstupit od Zmluvy v pripade odstavenia Vozidla presahujiiceho 6
mestacav.

4. Zhotovitel je dalej opravneny odstipit od zmiuvy, akoby islo o podstatné porusenie zmluvy v
pripade, Ze:

a. bude na prisludny konkurzny sGd podany navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok
Objednavatefa v postaveni diZznika spolodnost Objednavatela vstipi do likvidacie, v takom
pripade je Zhotovitel opravneny od Zmluvy odstipit do 10 dni odo dita, ked sa o takejto
skutoCnosti Zhotovitel dozvedel.

5. Potas prvych 24 kalendarnych mesiacov odo dia uzatvorenia Zmiuvy moéze akakolvek zo
zmluvnych stran tato Zmluvu vypovedat bez uvedenia dovodu s tym, Ze v takem pripade je
vypevedna lehota 3 mesiace a zadina bezat od prvého diia kalendarmeho mesiaca bezprostredne
nasledujiceho po doruéeni vypovede druhej Zmluvnej strane.

8. Vpripade ukonéenia tejto Zmluvy nevznikd Ziadnej zo zmluvnych sirdn ndrok na vydanie
akehokofvek pinenia, ktoré do diia ukongenia Zmluvy bolo poskytnuté druhej zmluvnej strane.

7.V pripade odstipenia od Zmiuvy padia badu 2. pism. a, b tohto &lanku je Zhotovitel opravneny po
Objednavatelovi poZadovat Uhradu v3etkych nakladov preukazateine spojenych s plnenim
predmetu Zmiuvy, ktoré presiahli sumu zaplatenych Ghrad Objednavatelom.

8. Odstipenie od Zmluvy je 0&inné ditom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni druhej
Zmluvnej strane,

Clanok X. Dorudovanie pisomnosti

1. Ak nie je ind dohoda, prebieha pisomné oznamenie tak, e Zmluvna strana oznamujica zasle
druhej Zmluvnej strane odpordcany list na adresu uvedent v zahlavi Zmluvy. Ak sa vrati zasielka
spat’ ako nedorutena, povaZuje sa za okamih dorudenia druhy def, ked bola zasietka dana poste
na dorudenie.

Clanok XI. Salvatorska klauzula

1. Aksastane ktorékolvek z ustanovent tejto Zmluvy zdanlivym, neplatnym alebo netdinnym, ostatné
ustanovenia zostavaju v platnosti a zmluvné strany sa zavazuji bez zbytodéného oneskorenla
nahradit’ zdanlivé, neplatné alebo netiéinné ustanovenie ustanovenim novym, svojim Géelom a
zmyslom sa &o najviac bliziacim (i¢elu a zmysiu ustanovenia pévodného.

Clanok XII. Spracovanie osobnych ddajov

1. 1. Objednavatel svojim podpisom potvrdzuje, Ze si pred podpisom tejto Zmluvy pretital a
cboznamil sa s Podmienkami spractivania osobnych (dajov spoloénosti Scania, dostupnymi na
webhovej stranke https://www.scania.com/sk/sk/home/misc/PrivacyStatement html, a dekurmnentom
SpracUvanie a ochrana Gdajov v slvislosti so spojenymi siuzbami poskytovanymi spolodnostou
Scania, dostupnym na webovej stranke

https./fwww.scania.com/content/dam/scanianoe/market/cz/experience-scania/pictures/pds-
files/adpriservices/SK_Data_Appendix.pdf a bez vyhrad s nimi suhlasi.
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Clanok Xlll. Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva, jej vyklad a otazky v nej neupravené sa riadia slovenskym pravom, najméa zakonom
€. 513/1991 Zb. Obchodnym zakonnikom, v zneni neskorSich predpisov a zmien. Zmluvu a jgj
Vseobecne zmluvné podmienky je mozné menit' &i dopliiovat' iba pisomnymi dodatkami na zaklade
vzajomnej dohody Zmluvnych stran. V pripade, Ze medzi stranami nie je dosiahnuta Uplna zhoda
o0 jeho obsahu plati, ze k dohode nedoslo.

Tieto VSeobecné abchodné podmienky vstupujl do platnosti dfia 25. maja 2018

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma povahu originalu. Zhotovitel
aj Objednavatel dostanu po jednom vyhotoveni. Zmluva nadoblda platnost diom podpisu zmluvy
oboma Zmluvnymi stranami a zanika dosiahnutim Koneéného stavu km stanoveného v élanku &l.
., pism. ) Zmluvy alebo uplynutim ¢asu trvania Zmluvy.

V pripade zaniku Zmluvy dosiahnutim Koneéného stavu km je Objednavatel povinny doplatit
zostavajlice mesacné poplatky, ktoré boli stanovené na ¢as urcity podla élanku Il. bod 1. Zmiuvy.
Tento poplatok bude zaplateny jednorazovo na zaklade faktury vystavenej Zhotovitefom. Platobné
podmienky sa riadia ustanoveniami odseku 1. a 2. ¢lanku V. tychto V$eobecnych zmluvnych
podmienok.

Scania Slovakia s.r.o.

Nitrianske komunalne sluzby, s.r.o.

Senci dna 19.6.2019 \" Senci dna 19.6.2019

Scania Slovakia s.r.o.

Nitriar";‘ﬁ'{ﬁﬁﬂﬂ_ﬁﬁ vslaik ; SifaQs
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VSeobecna dohoda o spojenych sluibach v 4.0

VSeobecna dohoda o spojenych sluzbach spoloénosti Scania

Zmluvné strany:

SCANIA SLOVAKIA s.r.o.
so sidlom Dialniéna cesta 4570/2A, 903 01 Senec o ; .
= Nitrianske komunalne sluzby, s.r.o.
1CO: 35 826 649 i i Fu ‘| lusb
IC DPH: 5K2020261144 N‘, g'ae? mlé;m{nasr;e ;?:ravg'agr(ﬁ'
IBAN: 5K 5381 30000 00020 1090 0001 AUFRSIC BLSRERRIS.
" ¢ - i ; F 31436200
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu v Bratislave
|, oddiel Sro, viozka tislo: 25566/8 5K2020409351
! ' ’ 678/N
+421902999562
za ktoru kond v zastUpeni Jajcaj Dudan berka.m@nks.sk (dalej len ,zdkaznik")
(dalej len ,Scania”)

Podpisanim tohto dokumentu zakaznik a spoloénost Scania akceptuju a potvrdzuju nasledujice zévizky.

Spolo€nast Scania zakaznikovi poskytne spravu vozidlového parku, digitélny tachograf, skolenie vodicov, kouéing voditov a/alebo iné
spojeneé sluiby (dalej uvadzané ako ,sluiby”). Niektoré z tychto sluieb sa maiu vzfahovaf na vozidla, stroje a iné produkty (dalej
uvadzané ako ,predukty”) prevddzkované zdkaznikom. Identita takychto produktov, na ktoré sa vztahuju sluiby, ake aj portfélio sluzieb
aktivovanych pre jednotlivé produkty sa uréi a potvrdi prostrednictvom objednavok aleba pokynov zdkaznika v sulade so Standardnymi
postupmi zadavania objednévok spolocnosti Scania uplatiovanymi v prisluinom éase a riadne oznamenymi zakaznikovi.
Rozsah, obsah, funkcie a dostupnost relevantnych sluzieb, ako aj zavazky spoloénosti Scania tykajce sa tdriby a podpory pre tieto
sluzby (v pripadoch, v ktorych je to relevantné) spoloénost Scania osobitne definuje v popisoch sluzby uplatiiovanych spaloénostou
Scania v prisludnom ase a ozndmenych zakaznikovi. Uvedené popisy sluiby tvoria neoddelitelnu sicast tejto dohody.
Zakaznik tymto potvrdzuje, ie sa pred uzatvorenim tejto dohody ohoznamil so (i) Vieobecnymi zmluvnymi podmienkami odberu
spojenych sluieb spolocnosti Scania {,VOP"), {ii} s dokumentom Spracuvanie a ochrana udajov v suvislosti so spojenymi sluzbami
poskytovanymi spolocnostou Scania, a (iii) s dokumentom Popis sluZieb Scania Fleet Management a Scania Tachografovych sluzieb, ktoré
si dostupné na webovej strinke https://www.scania.com/content/dam/scanianoe/market/cz/experience-scania/pictures/pdf-
files/gdpr/services/SK_Data_Appendix.pdf; https://www scania.com/content/dam/scanianoe/market/sk/experience-
scania/pictures/pdf-files/gdpr/services/SK_Spojene_sluzby_Vseobecna_dohoda.pdf;
https://www.scania.com/content/dam/scanianoe/market/cz/experience-scania/pictures/pdf-
files/gdpr/services/SK_Final_FMS_Popis_sluzieb.pdf, boli zdkaznikovi poskytnuté v pisamnej padabe pred podpisom tejto dohody a
tvoria jej neoddelitelny stéast, pricom zakaznik berie na vedomie, e tieto maZu byt z ¢asu na ¢as spoloénostou Scania zmenené. VOP
su zavdzné pre zdkaznika a spolocnost Scania od podpisu tejto dohody. Spoloénost Scania je opravnena VOP v primeranom rozsahu
menit, doplfiat alebo zrusit vydanim novych VOP, ak vyplynie rozumna potreba ich zmeny. Spolocnost Scania je povinnd upozornit
zdkaznika na ddtum Gcinnosti nového, zmeneného alebo doplneného znenia VOP a v dostatoénom ¢asovom predstihu pred diom
UCinnosti zmeny, najmene]j viak 15 kalendarnych dni, zaslat zdkaznikovi nové, zmenené alebo doplnené znenie VOP. Pokial zakaznik
najneskor ku driu predpokladanej ucinnosti zmenenych, doplnenych aleba nowych VOP pisomne nevyjadri svoj nesthlas, plati, ie s
novym, zmenenym alebo doplnenym znenim VOP siihlasi a s vodi nemu Géinné daom cinnosti zmenenych, doplnenych alebo novych
VOP. Ak Zakaznik nesthlasi s novym, zmenenym alebo doplnenym znenim VOP, je opréavneny dohodu ukonéit doruéenim oznamenia o
ukonéeni dohody z dévodu zmeny VOP. K ukonéeniu dohody déjde uplynutim trojmesaénej (3) lehoty, ktora zacina plynit od doruéenia
ozndmenia o ukonceni dohody z dévodu zmeny VOP. Najneskdr poslednému dAu trojmesacnej (3) lehoty podra predchadzajucej vety,
sd zmluvné strany povinné si vysporiadat vzajomné zivazky vzniknuté v sdvislosti s plnenim dohody.

Spolo¢nost Scania nemé prévo ¢itat ani spracdvat tdaje zhromazdené v stvislosti s uvedenym, &i u? ziskané z produktu (produktov)
od zakaznika alebo inak, na iné uéely, neZ je poskytovanie slugieb.
Uvedené plati vo vatahu ku kazdému poskytovatefovi slufieb v rdmci autorizovanej siete distributorov, obchodnych zastupcov a/alebo
servisov produktov Scania.
Zakaznik sa zavdzuje bezodkladne upozornit spoloénost Scania na to, 7e ui neprevadzkuje produkt, na ktory sa vztahuje tato dohoda
(napr. v désledku predaja, prevadu vlastnictva inym spésobom, ukonéenia platnosti IEzingovej}mluV? vztahujlcej sa na tento produkt ¢i
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